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ZITTING 1986-1987
18 MAART 1987

COMMISSIE
VOOR DE NATURALISATIES (1)

VERSLAG
OVER NATURALISATIEAANVRAGEN

DAMES EN HEREN,

Uw commissie onderzocht een aantal naturalisatieaan-
vragen en bracht in 860 gevallen een gunstig advies uit.

A. Naturalisaties toegekend met toepassing van de bij
koninklijk besluit van 14 december 1932 gecodrdineerde
wetten op de verwerving, het verlies en de herkrijging van
de nationaliteit

De commissie stelt voor:

a) de staatsnaturalisatie met vrijstelling van betaling van
het registratierecht te verlenen aan 1 aanvrager wiens naam
voorkomt onder rubriek A op lijst n* I.

Die vrijstelling van betaling wordt voorgesteld wegens
aan het Belgische bedrijfsleven bewezen diensten bij de
uitoefening van het beroep van ondergronds mijnwerker;

b) de staatsnaturalisatie te verlenen aan 4 aanvragers
wier naam voorkomt onder rubriek A op lijst nr. II;

¢) de gewone naturalisatie met vrijstelling van betaling
van het registratierecht te verlenen aan 5 aanvragers wier
naam voorkomt onder rubriek A op lijst n* IIL

(1) Samenstelling van de Commissie :

Voorzitter : Mevr. De Loore-Raeymaekers.

A. — Vaste leden: B. — Plaatsvervangers:

C:V.P. H. Ansoms, Mevr. Boeraeve-Derycke,

H. Moors, N.;
HH. Defosset, Degroeve, Urbain;
HH. Hancké, Verheyden:

Mevr. De Loore-Raeymaekers,
HH. Dhoore, Willems;

P.S. HH. Delhaye, Gondry;
S.P. H.Vanderheyden;

P.R.L. H. Bonmariage; HH. Bertouille, Poswick;
P.V.V. H. Van de Velde; HH. Beysen, Flamant;
P.S.C. H. Detremmerie. HH. Jérome, Tilquin.

SESSION 1986-1987
18 MARS 1987

COMMISSION
DES NATURALISATIONS (1)

RAPPORT
SUR DES DEMANDES DE NATURALISATION

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a procédé 4 'examen de demandes de
naturalisation et a émis un avis favorable sur 860 d’entre
elles.

A. Naturalisations accordées en application des lois
coordonnées par larrété royal du 14 décembre 1932 sur
l'acquisition, la perte et le recouvrement de la nationalité

La Commission propose:

a) d’accorder la grande naturalisation avec dispense de
paiement du droit d’enregistrement 4 1 pétitionnaire, dont
le nom est repris sous la rubrique A, liste n° L

Cette dispense de paiement est proposée en raison des
services rendus a I’économie belge dans l'exercice de la
profession d’ouvrier mineur;

b) d’accorder la grande naturalisation 4 4 pétitionnaires
dont les noms sont repris sous la rubrique A, liste n° II;

¢) d’accorder la naturalisation ordinaire avec dispense de
paiement du droit d’enregistrement 4 § pétitionnaires dont
les noms sont repris sous la rubrique A, liste n°® IIL.

(1) Composition de la Commission :

Président: Mme De Loore-Raeymaekers.

A. — Membres effectifs : B. — Suppléants:

C.V.P. Mme. De Loore-Raeymaekers, M. Ansoms, Mme. Boeraeve-Derycke,
MM. Dhoore, Willems; M. Moors, N.;

P.S. MM. Delhaye, Gondry; MM. Defosset, Degroeve, Urbain;

S.P. M. Vanderheyden; MM. Hancké, Verheyden;

P.R.L. M. Bonmariage; MM. Bertouille, Poswick;

P.V.V. M. Van de Velde; MM. Beysen, Flamant;

P.S.C. M. Detremmerie. MM. Jérome, Tilquin.
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Die vrijstelling van betaling wordt voorgesteld wegens de
aan het Belgische bedrijfsleven bewezen diensten bij de
uitoefening van het beroep van cndergronds mijnwerker;

d) de gewone naturalisatie te verlenen aan 89 aanvragers
wier naam voorkomt onder rubriek A op lijst nr. IV.

De commissie heeft vastgesteld dat de belanghebbenden
de bij de wet bepaalde leeftijds- en verblijfsvoorwaarden
vervullen, dat =zij in regel =zijn wat betreft hun
militieverplichtingen en dat zij zich ertoe verbinden de bij
de wet bepaalde registratierechten te betalen;

e) de gewone naturalisatie met vrijstelling van de ver-
blijfsvoorwaarde te verlenen aan 1 aanvrager wiens naam
voorkomt onder rubriek A op lijst nr. V, bij toepassing
van artikel 13, 1°, van de gecoordineerde wetten op de
verwerving, het verlies en de herkrijging van de nationali-
teit, ten gunste van jonge vreemdelingen die hun naturalisa-
tieaanvraag hebben ingediend vooraleer zij de volle leeftijd
van 22 jaar bereikten;

f) de gewone naturalisatie te verlenen aan 8 aanvragers
wier naam voorkomt onder rubriek A op lijst nr. VI, bjj
toepassing van artike! 13, 1°, van de gecoordineerde
wetten op de verwerving, het verlies en de herkrijging van
de nationaliteit, ten gunste van jonge vreemdelingen die
hun naturalisatieaanvraag hebben ingediend vooraleer zij
de volle leeftijd van 22 jaar bereikten.

B. Naturalisaties toegekend met toepassing van de wet
van 28 juni 1984 betreffende sommige aspecten van de
toestand van de vreemdelingen en houdende invoering van
het wetboek van de Belgische nationaliteit

De Commissie stelt voor:

a) de staatsnaturalisatie te verlenen, overeenkomstig ar-
tikel 19, laatste lid, van de wet van 28 juni 1984, aan 1
aanvrager wiens naam voorkomt onder rubriek B op lijst
nr. [;

b) de staatsnaturalisatie te verlenen aan 5 aanvragers
wier naam voorkomt onder rubriek B op lijst nr. II;

c) de gewone naturalisatie te velenen, overeenkomstig
artikel 19, laatste lid, van de wet van 28 juni 1984, aan
9 aanvragers wier naam voorkomt onder rubriek B op lijst
n" III;

d) de gewone naturalisatie te verlenen aan 737 aanvra-
gers wier naam voorkomt onder rubriek B op lijst nr. IV.

Er zij genoteerd dat de naam van de rechthebbenden
wier aanvraag door de Senaat werd geamendeerd, wordt
voorafgegaan door een sterretje.

In sommige gevallen heeft de commissie gemeend een
aanvullend onderzoek te moeten gelasten of zelf te moeten
overgaan tot een grondig onderzoek van het dossier, na
kennis te hebben genomen van het advies van de geraad-
pleegde instanties. Voor elk van die gevallen zijn uw
rapporteurs tot het besluit gekomen dat het verlenen van
de naturalisatie aan de Kamer kan worden voorgesteld.
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Cette dispense de paiement est proposée en raison des
services rendus A économie belge dans I'exercice de la
profession d’ouvrier mineur;

d) d’accorder la naturalisation ordinaire a 89 pétition-
naires dont les noms sont repris sous la rubrique A, liste
n° IV.

La commission a constaté que les intéressés remplissent
les conditions d’4ge et de séjour fixées par la loi, qu'ils sont
en regle au point de vue de leurs obligations de milice et
qu’ils s’engagent a payer les droits d’enregistrement prévus
par la loi;

e) d’accorder la naturalisation ordinaire avec dispense de
la condition de résidence 4 1 pétitionnaire dont le nom est
repris sous la rubrique A, liste n® V, par application de
Particle 13, 1°, des lois coordonnées sur I'acquisition, la
perte et le recouvrement de la nationalité, en faveur des
jeunes étrangers qui ont introduit leur demande de natura-
lisation avant d’avoir atteint I’Age de 22 ans accomplis;

f) d’accorder la naturalisation ordinaire a 8 pétition-
naires dont les noms sont repris sous la rubrique A, liste
n° VI, par application de l'article 13, 1°, des lois coordon-
nées sur l’acquisition, la perte et le recouvrement de la
nationalité, en faveur des jeunes étrangers qui ont introduit
leur demande de naturalisation avant d’avoir atteint ’Age
de 22 ans accomplis.

B. Naturalisations accordées en application de la loi du
28 juin 1984 relative a certains aspects de la condition des
étrangers et instituant le code de la nationalité belge

La Commission propose:

a) d’accorder, en vertu de Iarticle 19, dernier alinéa, de
la loi du 28 juin 1984, la grande naturalisation 4 1 péti-
tionnaire dont le nom est repris sous la rubrique B, liste
n® I;

b) d’accorder la grande naturalisation 4 5 pétitionnaires
dont les noms sont repris sous la rubrique B, liste n°® II;

¢) d’accorder, en vertu de l'article 19, dernier alinéa, de
la loi du 28 juin 1984, la naturalisation ordinaire § 9
pétitionnaires dont les noms sont repris sous la rubrique
B, liste n® III;

d) d’accorder la naturalisation ordinaire 4 737 pétitionnai-
res dont les noms figurent sous la rubrique B, liste n® IV.
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Il convient d’observer que le nom des requérants dont
la demande a été amendée par le Sénat est précédé d’un
astérisque.

Dans certains cas, la commission a cru devoir, soit faire
procéder a une enquéte complémentaire, soit procéder
elle-méme a un examen approfondi du dossier aprés avoir
pris connaissance des avis des autorités consultées. Dans
chacune de ces affaires, vos rapporteurs ont conclu que
l'octroi de la naturalisation pouvait étre proposé a la
Chambre.
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De commissie stelt tenslotte de verwerping voor van de
dossiers die de volgende nummers dragen: 79 355, 81649,
53637, 74569, 82176, 83377, 82742, 73918, 78018,
81871, 79277, 77616, 81901, 83741, 83127, 80706,
72822, 76605, 75970, 78873, 78813, 73839, 74 849,
79943, 72102, 72645, 82947, 82397, 82934, 76908,
80498, 72411, 80605, 77972.

Tenslotte herinnert de commissie eraan dat de leden van
de Kamer overeenkomstig het reglement de dossiers die het
voorwerp uitmaken van het onderhavige verslag, zonder
verplaatsing kunnen inzien op het commissiesecretariaat.

De Rapporteurs, De Voorzitter,

R.]. BONMARIAGE Z. DE LOORE-
J.-B. DELHAYE RAEYMAEKERS
J.P. DETREMMERIE

L. DHOORE.

R. GONDRY

V. VANDERHEYDEN
L. VAN DE VELDE
G. WILLEMS
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La commussion propose enfin le rejet des dossiers qui
portent les numéros suivants: 79355, 81649, 53637,
74569, 82176, 83377, 82742, 73918, 78018, 81871,
79277, 77616, 81901, 83741, 83127, 80706, 72822,
76605, 75970, 78873, 78813, 73839, 74849, 79943,
72102, 72645, 82947, 82397, 82934, 76908, 80498,
72411, 80605, 77972.

La commission rappelle enfin que, conformément au
réglement, les dossiers qui font I'objet du présent rapport
peuvent étre consultés au secrétariat de la commission, sans
déplacement, par les menibres de la Chambre.

Les Rapporteurs, Le Président,

R.]J. BONMARIAGE Z. DE LOORE-
J.-B. DELHAYE RAEYMAEKERS
J.P. DETREMMERIE

L. DHOORE.

R. GONDRY

V. VANDERHEYDEN
L. VAN DE VELDE
G. WILLEMS
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